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Előfizetési árak: 
Vidéken egéaz évre 6 K 

félévre 3 K negyedévre 1-50 
Egy lap 4 fillér. Megjelenik vasára«.» és csütörtökön. 

Helyben: egész évre 4 K 
félévre 2 K negyedévre 1 K A szerkesztésért felelős 

SIMA LÁSZLÓ 

Szerkesztőség és kiadóhivat4l: ,.. . 

Vajda Bálint utóda könyvnyomdája Kowutb-tér4. a 
(ref. bérház) ide intézendőka laput érdeklő miudtjjféle 

küldeinény»»k hirdetési ós előtize éai dijak. 

í z oroszokat mindenütt visszavertük. 
Hirek az olasz harctérről. 

Meghiusult olasz támadások. 
„Irtózatosan nagy katonai ér-

tékek forognak kockán, ugy szin-
tén a katonai presztízs kérdése is, 
melyek lehetséges, hogy később je-
lentékennyel! befolyásolni fogjak a 
világpolitikát, és ez is ennek az 
offenzívának kimenetelétől tügg. 
Számolni kell azzal a körülménye-
nyél is. hogy enn»k az offenzívá-
nak végső eredménye a négyes-
szövetség emberi erejét és anyagát 
jelentékenyen csökkenten fogja. 
Ha nem sikerül az ellenséget döntő 
módon megverni akkor bekövet-
kezik az ellenség ellentámadása, 
melyet az ellenség bizonyára két-
ségbeejtő erővel fog végrehajtani 
és lehetséges, hogy a négyes szö-
vetség gyengébb pontjain találhat-
ja. Az idő most nagyon komoly 
és kritikus.a 

Ez az idézet az egyik orosz 
lapból a „Ruszkoje Szlovo"-ból 
van véve, amelyhez méltán társul 
a „Daily Mail" egy cikke amely 
ben szószerint ezek olvashatók : 
„Ha a szövetségesek nem tudnak 
minden oldalról Poroszországba 
benyomulniok és ott a békét uo-
rosz földön diktálni, akkor minden 
nagy áldozat hiábavaló és a szö-
vetséges csapatok minden vitézsé-
ge kárba veszet t / 

Ezek a .sorok akkor látnak 
napvilágot ellenségeink sajtójában 
— f természetesen engedélyezve 
a cenzúra áltat — amikor 
az ántánt által hirdetett minden 
irányú offenzíva megindult, sőt ja 
vában lángol. Offenzivájukat tehát 
a végsőkig menő idegességgel ki-
sérik ellenségeink. Minden szavuk-
ból kiri a kétség s a netán elért 
sikereket kellő értékükre ők ma-
maguk szállítják le vezérkaraik je-
lentéseiül szemben. 

Éppen ezért nem érdektelen 
figyelemmel kisérni az elhangzó 
nyilatkozatokat, amelyekben im-
már olyan szó is elhangzott, 
hogy ¿eriilet mjereség, mint az 
előző rohamnál volt, most már 
alighanem teljesen ki van zárva . 

a „Tinifs" mondja. Az igazsag 
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amely most nyugalomra és türe-
lemre inti az angol publikumot 
hasábjain pedig szinte kiabál a 
türelmetlenség és az idegesség. 

Két esztendővel a háború 
után, amikor az ántánt ugylátszik 
mindenerejét össze szedve valamit 
tenni akar, hogy a helyzetet némi-
képpen javítsa a maga számára 
azt kell látnunk,hogy tökéletesen 
igazolt aza bizalom és nyugalom, 
amellyel a központi hatalmak 
minden szövetséges állama az 
események kifejlődése ele néz. 
Végleges döntés nincs még, hetek, 
esetleg hónapok telhetnek el addig 

' i: Á\ V'j>Í\)b9V 
I de már valóság, hogy az ofosz 
í offenzíva erejét vesztette,« ^ a n -

gol-francia offenzíva akadozik. Ez 
pedig sok mindent megmond 0 

Mi készen voltunk és készen 
vagyunk ma is szembeszállani min-
dennel. Hű fiaink kint a harctere-
ken, munkásaink ithon gazdasági 
munkában híven teljesíti kötelesé-
geiket s ha csakugya ez az utolsó 
erőfeszítés, amelyet még meg kell 
lenünk ; ne»^ leszünk sem kishi— 
tűbbek, sem gyengébbek, de erő-
sebb lelkünk és magóuosabbak, 
mint eddig. 

VczÉPbarunh jelentése. 
— Budapest julius 8. Hivatalos. Érkezett este 7 órakor —1 

Orosz harotér. 

Bukovinában csapataink ellen-
séget a felső Molclova völgvébe ve-
tették vissza a Pruth fellő folyá-
sánál és a Dynyesztertól délre teg-
nap a harci tevékynység csekély 
volt Bucactól nyugatra és észak-
nyugatra oroszoknak több nagy 
hevességgel véghezvitt támadása 
hiusutt meg Lucktól délnyugatra 
ellenség vonalait újra hátrább szo-
riiottuk a Styr kiszögeléséből Kol-
kiiól északra vissza vett haderő 
elért a szám ra kijelöli területet 
ellenség csak egyes pontokon nyo-
mult utánua a Bakanovicitól észak-
rakeleire hnzódó osztrák-megyar 
és német csapatok ellen ellenség 
tegnap usranagy tömegekre állítva 
harezba intézett rohamokat az ösz-
szes támadások megsemmisültek 
erdélyrészi ezerdeink a teljesen 
szétlőtt hadállásokban harcoltak és 
oroszol.at ismétrlten elkeseredett 
kézilusában verték viss»a, e/rével 
borították orosz hullák az állások 
joőterét. 

Olasz harotér: 
Az Isonzói harcvonalon a tü-

zérségi harc a Görzi és Tolipeini 
| hídfőkre is kiterjeszkedett a Mon-

falcone m e l l e t t i hegyhit 
hegyhát ellen olaszok éjjel "erős 
tüzérségi tüzelés után több táma-

! dást intéztek, de yalamenyit 
I véresen visszavertük. A Suganna 
1 völgytől délre az olasz husz és 

huszonkettő számú hadtestek tá-
madása a Ciina, Dieci és Monté 
Zebró közti harc vonalaink ellen 
loiyik, ezt a hat gyalogsági had-
hadosztalyból és több Alpini csa-
patokból álló ellenséges haderőt 

; tegnap is mindenütt ez ellenségnek 
legsúlyosabb veszteségeiket okozva 
vertük vissza. » hiöx 

Az Ortler szakaszon olaszok-
nak egy kis Eiskögeleu levő* "állá-
saink elen intézett támadása Ttieg-

i hiusult. ! • > 
Délkeleti hadszíntér r 1 

A helyzeti változattad.' i V t 

H ö f e r altábornagy, 
a vezérkaiiónökének helyettese. 
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Az oroszok elsülyesz-
tettek egy hoiiaudí hajót. 

Stockholm \unius 7. 
A svéd partok közelében egy 

orosz tengeralat\jaro hajó megtá-
madta a Neerlamlia 818 tonnás 
holland vitorlást, amely fát vitt 
hollandi kikötőbe, és hollandi 
zászló alatt haladt. Az orosz te-
gera lat járó intése re Uekman 
pilány a hajópapirokat rögtön j!-
vitte az orosz hajóra, de inéi; mi/ ; 
előtt azokat átadta volna,, e^y nos 
gránát a hollandi hajót tehíx ta-
lálta. Hekman kapitánynak felesége j 
és gyermekei a hajón voltuk és 
csodával határos, hogv egyik sem 
veszett el. Az orosz tengeralaiüaio 
eltávozott és a hollandi hajó sze-
mélyzetét egy svéd gőzös meírette 
meg. A hollandi kormány Oroszor-
szágnál óvást emel a lóíjentek mi 
att os kártérítést követel. Azorosz ; 
tengeralattjáró parancsnoka azzal 
védekezik, hogy a hollan 1 szine- j 
ket össze tévesztette a német szi-
nekkel. • 

- I p a r t e s t ü l e t i n e k eiie^ili 
az érd klókét niisze in' a keres-
kedelmi 'minisztérium által tervbe 
\< telel* sátgaréz k iuesek es zár-
pajzsok leszerelése és vask ihnc&k-
kol illetőleg pajzsokkal való helye-
I esi lése. A minisztérium nézete sz<̂ -, 
t int ha e/, a/ a k c i o 
akkor vihető keresztül. ha olv ki-
lihegek al Jiiak rendelkezési e ame-
ivet a laikus, is lehelő legrövidebb 
szerelési időalaU képes a leszerelt 

i uic >ek helyebe felszerelni, {] cei-
bó! i'ven szerkezetek készítésére 
Kurg-Qf» pá lyáz to t hirdetett meiv-
nel leítettjiei Jiu ó Fa) j | . ¡ testületi 
¡ejgyzöuel megtekinthetők. Hatar-
iítö jitihis hó i 5-ig. 

— Kukorica csutkái 
áron véíz a K *>iyérgvái\ 

«llagas 

Vtvélei 
égész nnp agyar i n Tletlí magfaman 
Behordáshoz a gvár kölségm ¿Ue sen 
ad zsákot 

KBMmw, 
7389-1916 szám. 

Hirdetmény. 

gyalogság. 
III. 

Mártír vérrelszentelt földet szántottunk, 
Mindenütt, mindenkor serényen dolgoztunk 
Mindig fáradoztunk, mindig újítottunk, 
/óhaaznot belőle bizony ritkán huztunk, 
Mégis mint egy ember, egy szívvel Klekkel, 
Alltunk ki a sikra, millió ellenséggel 
Hitveseink otthon nehezen dolgoztuk 
Piros arcrózsáik lassún lehervadtak 
Kiscsecsemót szültek. hősöket neveltek 
Elnézést jobb módon még sem élvezhettek 
Szegény gyermekeink kiáltók a próbát 
Ki-ki maga kereste betevő falatját. 
Mi mégis itt vagyunk harcolunk keményen 
Szent honunkéit L a kell meghalunk szívesen 
Folyhat a mi vérünk mint hatalmas patak 
ércfalunkat áttörni ellennek nem szabad, 
Így harcolunk mi bátran kitartással 
nzer ellenséggel, orosz, Uliánnal 
Gyilok, gyilok ellen, szemekben elszántság 
Ha mór közéig a, vész ott van a nGyn-

ffogság." 
(Folytatása következik) 

@ . 6 ) 

Közhírré teszem, hogv a Hon- | 
védelmi Miniszter u r a hazlar lások- ' 
ban, szállodákban, vendéglőkben j 
sülök, cukrászok, egyesületek, kór-
házak. fürdők, háziulajd nosok, ipa-
rosok es sereskedőknét levő rézből j 
lomhákból és niketból Készüli tar-
nyakból besző,Igáit alását elrendelte ; 

A beszolgáltass hataridejél az 
átvételi bizottság á lapítja meg, s 
teszi kö/.hirré. 

A hadicélokra igénybe vett tár-
gyuk e beszolgáltatás határidejét 
megelőző napig Horváth 1, es tár-
sa (iuns/t Lipót utóda. Német Jenő 
és Toncs (iyni; k.eri. -.kelőknek 
mint - Fétnközpont bevásárlóinak 
eladhatók. 

Felhívom a közönségei, ho^y 
az átvétel*e kilíí/ötthatáridőliei^ré/. 
nikkel és tombakbó: való lárgvait 
a bizottsághoz szállítsák be. 

Részletes ieiteteiek a gazdasági 
tanácsnoki hivatalban megtudha-
tók. 

Szentes 1916 évi junius hó 30. 

Dr. Mátéffy 
polgármester. 

»• :«•• «mnhwhs a mmmmmm imszr mmmmmmm 
74e'»i — 1^16 szám. ' 

HIRDETMÉNY. 
I;elhiv«v»i inindazorii cséplőgép 

tul ijiloiK sok ií, akinek cséplő 
g ' p ^ k n e sániképzett gépész vagy 
fű; ó e/ideig nincs az ezévicsép-
(,-si idői írtamra alkalmazva, hogy 
e a körülményt a kalouaügyosz-
tálváiuil 24 óra alatt j< lentsék be. 
Egyidejűleg jelentsék be esetleg 
az lis, hogv lenne-e alkalmas, gép-
kezett'slien es líílesében jara tes bár 
v i s g a i bizotfyitwmiwal nem ren-
delkező, katonai szolgalatban álló 
olyan emberok, akinek szabadsá-
golása ii an a javaslat megtétele 
kívánatos lenne. 

v T Szentes, 1916 évi julins hó 2. 

Dr Mátéf fy Ferencz 
polgármester 

7521 1016 szám* 

I lirdetmény 

Szentes 1916 julins iio 4. 

J>r M á t é f f y 
p o l g á r m e s t e r 

Felhívom a hadbavonultak 
állam segélyt elvező azon család-
tagjait, akik saját házukban laknak 
ugyan, azonban házuk adósságai 
van megterhelve, vagy pedig házu-
kon törlesztés s épitesi kölcsön 
van, ezideig lakbérilleiményt nem 
élveztek, hogy adóságukat illetve 
töri esz teses részleteiket szabálysze-
rű módon igazolva lakbérilleték 
megaitapilá*a vegett folyó hó 15 
napjáig a katonangvusztáivánál je-
lentke^zcnck. 

Szentes, 1916 julins hó 2. 

Dr. Mátéffy Ferencz 
polgármester 

600- 1916 s/áoi. 7411 11)16 szám. 

HIRDETMÉNY i Hirdetmény. 

— Fogolytáborom élelmezé-
sére valamint mások részne is 
azonnal avagy a közel jövőben 
nagyobb mennyiségben élelmi cik-
zöldség felek hü vei vesék bunmnva 
gyümölcs, bor. méz. lojás, ,ŰJRjfa 
marha, juh, sertés, zs r stb. szállí-
t á s s á válalkozók kerestetnek \» 1 

érdeklődők bővebbi felvilágosítási ! 

0 iparteslulrti j ^vzónel 
szerezhetnek. i 

S'.entes var ós (ulajdcnaf tevő 
kulsoliszai 39 ,-^ho il fold , s 

ezen terölete^ v.Jaiuinl a | j 
pnr'on gyakcirptli.ilo iokotő es ra'k-i 
p «rtdijszedrsi jog HM7 évi ' január 
hó 1-től 1019 'évi december hó 

tOijed«"» három évié nviiv -
nos szóbeli a r u résen Iriszonbérlic 
fog atlalni. 

Az árver^'s 19i6 évi julins Un 
t#-án deielóp 9 (íraki»r a v ár«>s| 
ga/.d tsagi laji >c >Ui i\h atalb in fog 
megtaHani. 

S/en!es ' v írns középületeinek 
ffHa 4'Fiez 200 ói elsőrendű hasábos 
tiVifáhi va • sviik-segeni 

K%H)fVjonV; mindazokat a ter-
inefókel 'kei eskedőkeí, akik a s/ük 
.̂eVjel sza.íí i5 ás ál elnyerni ohaftják, 

" hó^y l koronás bélyeggel ellátott 
„N. N, aján|aIa Szentes v.íros tűzi-
fa s/uks< gl. lenek szállítására" 
cinijüésű. lepecsételt borítékba zári 
aj illáitok al, ameiyluz 1000 korona 
If s/p n . ov idek-képes ér-
tékpapír banalpe.n/, vagy ennek 
Szentes város letéti pénztárába tör-
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j 

k a p h a t ó 
Í\Z Első Szentesi Kenvérgy árnál. 

m 

tént befizetését igazoló hivatalos 
nyugta csatolandó folyó évi julius 
18—ik nap jának délelőtti 10 órájá Jg 
Szentes város polgármesteri iktatói 
hivatalánál adják be. 

Az a ján la tban számmal és be-
tűvel ki írandó, hogy milyen f.ijta 
és minőségé fának ölét hány k* ró -
náért adja aj jánlatevó Szentesen 
a városháza udvarán 10 méter öles 
szakaszokba összerakva. 

Ajánlat tehető vasúton szál-
lítandó vagonos tűzifára is, m ív-
eseiben ajánlat tevő ajánlatban szá-
mai és betűvel köteles kiírni, hogy 
10.000 ki logramonként hány koro-
náért adja a szükséges tű/.ilát Szen-
tes vasutálomásra szállítva 

A szükséges tűzifa 191(5 évi 
szeptember hó 30-ra feltétlenül 
leszállítandó, ellenkező esetben 
vállalkozó elveszti letett bánatpén-
zét ezen felül káiára más vállalko-
zotól szerzem be a le nem szállí-
tott mennviséget. 

A szálitásr.» vonatkozó s/.erző 
des összes köl 'sege a s/állitással 
megbízott ajánlat tevőt terheli. 

A beadot t ajánlatok Felet' S 
nap alatt Szentes város tanácsa fog 
dönteni, fennta r tván maginak a be-
érkezett a jánla tok kö/ö t l az árakra 
való tekintet nélküli szabad válás/ 
tás jogát. 

Szentes 1916 évi junms hó 30 

br nátéffy 
polgármester 

A korsós - so r , a felsőpárti mun-
kástelep, a kunszentmártoni műút 
és a nagyhegyi s 7 öl lók közti göd-
rös terület 1916. év október 1-től 
1917 évi szeptember 30-ig ter jedő 
1 évre a gazdasági tanácsnoki hi-
vatalban tar tandó nyilvános szóbeli 
árverésen haszonbérbe fog adatni 

A bérbeadás 1916. évi julius 
hó 18-án délelőtt 10 órakor fog 
megtartatni. 

Részletes teltételek megtudha-
tók a gazdasági tanácsnoki hiva-
talban 

Szentes, 1916 julius hó 1. 

KALPAGOS 
H. tanácsnok. 

j ó h á z b ó l 
tiülÓ f i ú 
L A P U N K 

n y o m d á j á b a n 
v t a n u l ó u l f i -

z e t é s s e l 
a z o n n a l 

f e l v é t e t i k . 
f 5 E r t e s i t é s 

Tisztelettel értesi tesi tem a 
nagyerdemű közönséget, hogy 
nálam arató fatalpú, börfej jei 
eilátott fatalpú papucsok ugy 
nő mint féríi részére min-
dennagyságban kaphatók, fér 
fi n:igy papucsok 13 k o r o -
na n ó i papucsok b ő r --
fejjel 12 korona szövet fejjel 
női 8 korona 

Tisztelettel 

lí] Fazekas Antal 

ReL bérház | 

LÓUL 

TETIK. - Cini 

megtudható a 

„SZENTESI 

LAP" kiadó hi-

vatalában. 

Scos József 

L 

Vásárhelyi utca 64. sz. 
háza, mely ugy korcsma, 
mint bár mindenféle 
üzletnek is igen alkal-
mas, szabadkézből örök 
áron emuló értekezni 

lehet a fenti szám alatt 

a ;i j (Ionossal. 
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Helyi hajójáratok menetrendje. 
S z o l n o k - C s o n g r á d 
v a s á r n a p , k e d d , csütörtök, 

Csongrádról indul reggel 3*30 

Szolnokra érkezik délelőtt 9* 15 

Szolnokról indul délután l áO 

Csongrádra érkezik este 6*40 

Csongrád - S z e g e d 
hétfő, szerda, és szombat 

Csongrádról indul regei 4 00 
Szentesről indul reggel 4*35 
Szegedre érkezik reggel 8*00 

Szegedről indul délután 2*00 
Szemesre érkezik este 6-40 
Csongrádra érkezik este 7 1 5 

Helyi i vasúti menetrend. 
Szolnokra és vissza. 

I h l W ^ m M T ' Halló! 
Kibeszél ? 

A „Szentesi Lap" beszél? 
Mit beszél? 

Azt beszéli, hogy a 
Vajda B. u. könyvnyomdájában 
lfészülnel( a legizléseaebb 

Jfönyvnyomdai munlfá^, 

— a legolasóbb áral$ mellett 

bármily mennyiségben! 

Szolnokról indul reggel 3 3 5 óra délután 12-50 óra délután 4.55 óra 
Szentesre érkezik délelőtt 7 52 óra délután 5-18 óra este 8 23 óra 

Szentesről indul reggel 5 1 3 óra délelőtt 10-25 óra délután 5 50 óra 
Szolnokra érk. délelőll 8 45 óra délután 3'00 óra éjjel 10 06 ora 

Hódmezővásárhelyre és vissza. 
Hmvásárhelyról indul reggel 7*22 óra délután 3*50 óra este 0 00 óra 
Szentesre érkezik délelőtt 9 17 óra délután 5 26 óra éjjel 10*47 óra 

Szentesről indul reggel 
Hmvásárhelyre érk. reggel 

4-27 óra delelő t 8 32 óra este 6'45 óra 
6-21 *5ra délelőtt 10 20 óra este 8 3 5 óra 

Kiskunfélegyházára és vissza. 
Kkfélegyházáról indul reggel 7 07 óra délután 12*51 óra. 
Szentesre érkezik reggel 827 óra délután 2 38 óra. 

Szentesről indul reggel 830 ora 
Kkfélegyházára érkezik d. e. 10 16 óra 

délután 5 35 óra 
este 6*58 óra 

Orosházára és vissza. 
Orosházáról indul reggel 5 46 óra 
Szentesre érkezik d. e. 8 18 óra 

délután 3*27 óra 
délután tí.58 óra 

Szentedről indul r.ggel 8*39 óra 
Orosházára érkezik reggel 10*33 óra 

Nyomatott VAJDA B ÜTODA vil lanyerőre berendezett k ö n y v n y o m d á j á b a n Szentesen 

délután 2*56 óra 
délután 5*32 óra. 

Kiadja : 
Vajda B Utóda Könyvnyomdája. 

zonnali szál-
lításra kap-
ható néhány 
darablegjobb 
minőségű és 
igen könnyű 

k é i e l i ö t 6 é s m a -
r o k r a l i ó a r a t & 
{EŐpdá, manilla ké-
vekötő zsinegek. 

A legjobb minősé-
gű cséplő és j£C*|tO 
hajol*, cséplésre és 
téli fűtésre l-rendű 
PoroMxk őszén |jCk£ 

á r i koksz, 
a legolcsóbb napiár-
ban házhoz szállítva 
már most megrendel-
hető 11» r l h a Nán-
d o r kereskedőnél ké-
sőbbi szállítások igen 
bizonytalanok. 

Rózsák és 
gyümölcs fák szemzés-
re való nemesítését 
biztos sikerrel elválla-
lok. Cimem a kiadóhi-
vatalban megtudható. 




